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Nouvelle organisation
sécuritaire EPFL
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Situation / organisation aujoud’hui

.(Pﬂ. DSPS, Chef de la sécurité EPFL.: Eric DuPasquier

u re - = e P ’0?‘
Coordinateur de Sé O COrY. S

Unité/labo  Correspondant de Sécurite (COSEC): «Mon COSEC» '

o

COLLABORATEURS / ETUDIANTS
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* COSST = Correspondent de Sécurité et Santé au Travail



Safety Competence Center — Equipe:

Thierry Meyer (chef) Francesca Gaggini
Chimist / Ingenieur de sécurité Chimiste
Sebastian Bruckner Amela Groso
Chimist Physicienne
Elina Buitrago Anne Huriet
Chemiste Chimiste
Camille Freyssenet Stéphane Karlen
Biosécurité Biosafety
Kirstin Friedrich Riccardo lannarelli

Chimiste Physicien




Formation Securité en Labo — Equippe:

Stéphane Karlen
Biosécurité

Camille Freyssenet
Biosécurité

Kirstin Friedrich
Chimiste

Marc Matthey
Ing.Méc. 1er COSST ME-D

©2014 Creative Safety Supply
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Future role des COSECs:

Les COSECs restent personnes de référence / contact pour leur unité pour

Le Safety Competence Center (SCC)

Les (futures) COSST

Les representatives des autres services du DSPS (par ex. IS| et PS)

La direction de l'institute

La direction ENAC (décanat et Doyen)
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Point Santé

ﬂ | partenaire santé du Campus
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Nouvelle adresse: ] .
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Conseil, prévention, vaccination, questions concernant santé, stress,
et support psychologique
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Information / Education / Enseighement:

= Information et formation de base par le COSEC de l'unité (cf. taches COSEC).
= Formation sur les machines/instruments par les chefs d’atelier ou labo.

* Formation Obligatoire de Base en Sécurité (FOBS) et autres:

http://securite.epfl.ch/formations

COSST: Formation pour les COSST

FOCS: Formation complémentaire spécifique oblig., selon besoins
FOBS 3: Labo P2/P3 oblig., pour travail en P2+

FOBS 2: Labo/atelier: Chimie, Biologie, Mécanique oblig., pour activité en labo
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Formation:

EPFL / DSPS offrent nombreuses cours spécialisés, p.ex.:

« Dangers électriques

« Dangers chimiques | (introduction + practice)
« Dangers chimiques Il (avancé)

« Dangers biologiques

« Radiation ionisante (radioprotection)

« Dangers lasers

« Dangers cryogéniques

« Dangers champs magnétiques

* Protection de la maternité

« Ergonomie : manipulation de poids lourds
« Ergonomie : travail a I'écran

« Ultilisation de médicaments et precurseurs

* Pont roulant et cariste (avec certificat et permis)
- inscriptions chez Sylvia Fabris
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Formation Atelier des Maquettes (AdM):

Acces au AdM seulement pour personnes formés (2™ année).
2 modules de formation (par les maquettistes, M. Heynick, A. Gagliardi)

a) Theorie: fonctionnement de '’AdM, presentation des risques et dangers.
b) Pratique: formation sur les machines et mesures de sécurité.

Plus d’'info (réglements et info formation):
http://enac-oc.epfl.ch/page-59387-fr.ntml
http://enac.epfl.ch/securite
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2eme PARTIE:

Rappel — informations utils
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Taches minimales du COSEC:

~

10.
11.

12.

Personne de contact pour la sécurité et santé au travail (SST) de son/ses unité/s.

Organiser la formation et I'information sur la SST pour nouveaux collaborateurs et visiteurs de l'unité.
Transmettre les informations de sécurité au sein du personnel de 'unité.

Transmettre les informations de sécurité relevant de I'unité au CSF.

Informer le directeur d’unité/section et le CSF des problémes et événements en matiére de sécurité.

Connaitre les systémes d’alarme, les procédures évacuation des batiments, et I'équipement d’'urgence
(extincteur, douches, rince-oeil, etc...) et informer les collaborateurs d’unité.

Coordonner la réalisation, et la mise a jour les « fiches de portes » pour la sécurité de son/ses unité/s.

Vérifier périodiquement la présence et I'état du matériel de protection individuel (pharmacie, masques,
gants, lunettes, etc. ...) et d’'urgence de 'unité et en organiser I'entretien avec le DSPS.

S’assurer que les régles de sécurité sont respectées au sein de 'unité et en cas de non-respect en
référer au CSF.

Vérifier que les modifications demandées en matiére de sécurité pour I'unité soient réalisées.

Organiser les annonces des événements et participer aux séances et formations relevantes
organisées par le CSF ou le DSPS.

Imposer des mesures d’urgence pour éliminer un danger imminent (par ex. I'arrét d’'une expérience)
dont il a connaissance.
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Annonces et Information (1):

Communiquez touts changements et demandes au DSPS, par ex.:

Changement du COSEC
- France Hammel, Audrey Sicard, Suzanne Dubsky

Accréditation comme COSEC ou pour I'édition des “Fiches de Porte”
- France Hammel, Audrey Sicard, Suzanne Dubsky

Vol, agression, cambriolage
- 115, Alexandre Jacquat

Accidents et “Presque-accidents”
- SCC, online form

Personne/s suspect dans ou autour des batiments EPFL
- 115, Alexandre Jacquat
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Annonces et Information (2):

Communiquez toute activité impliquant cellules, organisms,
pathogens, substances génétiquement modifiées:

« Toute activité ou probleéme relié a la biosécurité (notifications et
déclarations possiblement nécessaires):

- Stéphane Karlen, Camille Freyssenet

« Toute nouvelle activité du labo impliquant un risque
- Safety Competence Center



Safety first... votre responsabilite !

En cas de travail avec produits chimiques, instruments, machines, il faut:

« Lancer une analyse de risque en considérant les procédures, les produits, et

les alternatives
- Avec l'assistance du Safety Competence Center

C I T\

« Connaitre les hazards reliés aux produits chimiques en utilisation:
-> Voire Fiches de Données de Sécurité, FDS, e.g. http://sb-sst.epfl.ch

« Connaitre les instructions de sécurité de I'équipement (consulter le manual).

» Obtenir une formation adequate et sufficante avant l'utilisation des produits
ou machines.
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Essentiel a savoir:

* Numéro/s d’urgence

« Comment obtenir d’aide et support dans votre unité et sur le campus

« Connaitre le correspondant de la sécurité (COSEC) dans votre unité

« Porter ou utiliser correctement I'equipement de sécurité approprié

« Se débarrasser correctement des déchets

* Reégles de base de sécurité et indications dans votre Labo / Section / Institut
« Bases légales et aspects de sécurité concernant votre activité

 Encas d’événement / urgence:

— Comment transmettre une alarme
— Se comporter correctement en cas de accident, feu, évacuation

— Connaitre I'acceés au plus proche:

a) extincteur, b) douche d’urgence, c) rince-oeil,
d) pharmacie, e) sortie de secours, f) point de rassemblement
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Numeéro/s d’urgence

pour toutes éventualités =
feu, inondation, fuite, vol, agression,
premier secours (accident, malaise)...

L'E 115 de touts les Tél. EPFL

D 021 693 3000 du tel. mobile

= Centrale du DSPS

(Domaine Sécurité Prévention et Santé)

En cas de feu ou d'explosion | ' '

'S =




Personne Lieu Web EPFL  Sur ce site

(P
| EPFL
SO EN BREF.

EPFL - Domaine sécurité, prévention et santé (DSPS) SJrancais English

DOMAINE SECURITE PREVENTION ET SANTE DSPS

NOS PRESTATIONS CONTACT DOCUMENTS CSF/COSEC INTRANET

CONTACT

EPFL PL DSPS Tel.: +4121 693 2005/2416
BS 196 (Bat. BS) Fax: +4121 693 7098
Station 4 securite@epfl.ch

CH-1015 Lausanne

PRESTATAIRES HORS EPFL

\Aaiie nlavinas nas Aa maill EDCL 2 \Aanie cniihaitas

http://securite.epfl.ch

06.08.12 - Safety, health & prevention Message de prévention de la

Police cantonale »
LIENS UTILES

Le Domaine sécurité, prévention et santé (DSPS) donne conseil et assistance dans ces trois domaines.

Médicaments sur internet
26.06.12 - Safety, health & prevention Médicaments commandés sur
internet: recherche des témoignages »

Point Santé

 23.03.12 - Safety, health & prevention Le Point Santé, situé au CM
0351, offre un éventail de prestations, dont la Santé au travail avec des
spécialistes en santé du travail et des consultations infirmiéres de premiers

e mt t e~ e w - e A e R S EE E e




C e '\

.( |)ﬂ. Personne  Lieu  WebEPFL Surcesite
FEDERALE DE LAUSANNE Chercher une personne Q

EPFL - ENAC | Faculté Environnement Naturel, Architectural et Construit - A propos de 'ENAC - Informations internes - Commissions Sfrancais English
Commission de sécurité - Séeurité a l'ENAC

FACULTE DE L'ENVIRONNEMENT NATUREL, ARCHITECTURAL ET CONSTRUIT ENAC

» Conseil de faculté
v Commissions
Comité de pilotage
Commission de recherche
Commissions d'enseignement

» Commission de promotion académique
Commissions informatiq

Informations générales v Commission de sécurité

Sécurité a I'ENAC

» Administration / Services généraux
Confér des prof irs et des directeurs
Audit de Faculté 2011

http://enac.epfl.ch/securite

Les informations de sécurité et de santé au travail concemnant I'EPFL et ses Facultés peuvent étre
consultées sur les pages web du Domaine Sécurité Prévention et Santé, DSPS. Pour cette raison, nous
ne les dupliquerons pas ici.

Depuis un téléphone fixe a I'EPFL: 115

Depuis un mobile et a I'extérieur: 021 693 3000

COSEC

- > Collaborateurs,
Correspondent de hoétes, étudiants
G COORDINATION & CONTACTS
Hendrik Huwald (CSF)
.

Sur le campus & a I'ENAC EPEL ENACAIE.EFLANS
Une vue d'ensemble des questions de sécurité a 'ENAC est disponible dans le [.pdf] ci-dessous. Cet GR-A0-444
exposé, destiné a tous les nouveaux collaborateurs ENAC, est présenté a 'occasion de la Formation CH-1015 Lausanne o

Tel: +41 (0) 21 693 27 15
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Fax: +41 (0) 21 693 63 90
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Directives et regulations

Les directives concernant la sécurité sont disponibles aupres les sources
suivantes:

« Polylex EPFL: http://polylex.epfl.ch/securite

* e.g. DSST, fumer, notifications/authorisations, OMG, nanomatériaux, cylindres
de gaz, inflammables, Camipro, etc.

« SUVA: http://www.suva.ch/

« CUSSTR: http://www.cusstr.ch

e CFST: http://www.ekas.admin.ch/
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Dangers LES PICTOGRAMMES DE DANGER

- DANGERS BIOLOGIQUES
- DANGERS CHIMIQUES
- DANGERS PHYSIQUES
- DANGERS ELECTRIQUES
- DANGERS CRYOGENIQUES
- DANGERS DES GAZ
- DANGERS DES LASERS
DANGEREUX POUR CORROSIF

« DANGERS DES RAYONNEMENTS LA SANTE
Dans MON %

I a bOlate I ie r et NOCIF, TOXIQUE TRES TOXIQUE
place de travail ???

INFLAMMABLE FAIT BRULER

©

3

@ I

SOUS PRESSION



Equipement de Protection Individuelle:
LABO (examples)




Equipement de Protection Individuelle:
TERRAIN (examples)




Evacuation: 2 Places de rassemblement
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Signalisation
dans les
batiments

COUPE-FEU

Ne pas mettre

d’obstacle a sa
fermeture
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Fiche de Porte:

http://securite.epfl.ch/
ficheporte/

Tenez a jour, svp!

Pas d’édition a la main
sur la fiche, ce n’est pas
visible dans la base de
données!

Gl

ECOLE POLYTECHNIQUE
FEDERALE DE LAUSANNE

Groupe CEL

N° de local: GR Al 345

Responsables et coordonnées de contacts

Tel. interne Tel. externe
Responsable de l'unité Luiz Felippe De Alencastro 32729 021 653 14 90
COSEC Dominique Grandjean 32729 079 562 77 66

Contacts en cas d'urgence
1| Dominique Grandjean Responsable du local 32729 079 562 77 66
2 | Luiz Felippe De Alencastro 32729 021 653 14 90
ek Analytique /
Type d'activité Instrumental Classe dangers
Dangers Obligations / Interdictions

matiére corrosive

matiére inflammable

matiére toxique

> > P>

Consignes aux nettoyeurs

AN | O

Derniére mise a jour: 24.11.2011 13:12

URGENCES 115 (021 693 3000)



Déchiets etrdcyclage

Atel er/ studlo archltecture fin du semestre 2014
presque...




Dechets et recvclage

Atelier / studio architecture — fin d'tjwsemestre 2014...
... la réalite ... |

i epa = A
1 - g o :
\
" sy
=
A3
< -

depense pour nettoyage ! )

CHF 250°000

| pour remplacer mobilier dommagé en SAR |

|
| CHF 90°000 ,.
pour re_mpl_acer mobilie(uE‘If’EI:_sans SARj

C N T\
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Tri de déchets
et recyclage: facile

papier et carton
verre

PET

alu / métal

inerts

déchets résiduels
bois

tOX|que
N Elimination correcte de

déchets spéciaux (toxiques) -
% Renseignez-vous, par ex.:
http://securite.epfl.ch/dechets

http://sb-sst.epfl.ch/tri-dechets
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/ Gestion des déchets spéciaux a la FSB \
u J : L Faculté des Sciences de Base )
Bachet om G remetiant imination particuiare Service Sécurité et Santé au Travail (SB-SST)
" oo [ Ematay el o505 R L
inconnu e e conselldu SST http:/sb-sst.epfl.ch ECOLE POLYTECHNIQUE
o FEDERALE DE LAUSANNE

Déchat fous les déches radioactls sont gérés pat
radoact U+ IExpert en radioprotecton du laboratore

L 4 (mm—
physique o7 cartouche au magasin
Liquide gu sofide Toute composition instable/ auto-réactive doit étre
dsactivéo ou rendu inets dans o loca utiisaton
Explosi Formoto avec bouchon do surtdof iauete indivora T T ————

a8 - hom cu remetant Sicompostion < < Déchet pariculer sebon >
oui—b| — inarte (rgon o azote) ou o uverce,
rar e, com o sianceou o mearge sacivs reste instable [erte (srgon.ou azois) ‘ambiante "{ St ntr onsei SST
étatvisuel o 160506
ctogrammes de dangers

Mettr dans un surembatage rigide
dabsorbant, sceler et tiqueter. M
igérateur ou congélae
eau de Javel; noms des
produis chimiques (cyanures, métaux ot ou aues); si
nanoparticues: meitresous double emballage étanche
180102

offcer Krsin E sv.

D)
e D
D)

Déchot partcullor soon
consalls SST & transport
pécial sous chaine du frog

160506

A Javel &
10% max (atenton aux incompatbités)

chimiques (cyanures, »—ou
mélaux el ou auires)

Gontient
dos Nano-
particules

i} o 160506
- ) 160506

Gontiont
dos Nano-
partcules

~nom do la substance ou du mélange

Déchetce,
peinture

i Déchot do peinture

080111

Basifera Déchotds cyanures
o8 basiques
060311

. (mm Contanant ¢u>

060404

Contient des
>20%

20 solvants
ou aqueux organiaues

Solution aqueuse

Sedlement

‘cov.
organiaue de teneur en solvant (%)

(ox HPLC)

Solvant organique

Soluton
acide
(H=3)

Contient Souion aquetse Contiont
polyaro: acido avec métaux ourds dos

matique (ndiquer facide principal ot o métaux
polychiors lourds

Sovant
helogéne
>2

Soution aqueuse
acids (indiquer Facide
cial)

*'

Contient

: : : oau avec on partculor
Avsterau e R e e
can parcas  Jeigenie s 55er ok o)
160506

Gestion des matériaux contaminés
. Aiguiles ot
oo w 2 R somaies
150110 150110
Bousile avee, Dans poudele do (Gants. papier, vetemen Materi Gants. papier, ptt
o bowcton aporaon i var Mkt contmied avec s contamingau i s et
avec auocollan dusage ménager e embalige étarcho mercure plastic

150110 060404

e,mwwmns

)—»(m, sacbianc & rayres
rouges

Tout objet pointu/ tranchant doit étre mis dans un rigide I Les réi doivent étre apportés scellés et étiquetés au magasin
Attention aux incompatibilités: un méme code ne veut pas dire que I'on peut mélanger les déchets

Soluson
basique
(pHz10)

‘Soluton aqueuse
basique avec métaux lourds
(lstor o)

060205

Eau basique avec métaux
lourds + e
lstor toutlo contenu)

060205

Soluton aqueuse basique
liser tout e contenu)

Eau basique + orgarique
(lster outlo contenu)

060205 060205
Déchet aquox de métaux
Tourds (ister es) \_ (ister tout o contenc)
060405 060405

‘Absorbant

K e

Metre dans seau type "UN", Istiquett indiquera Matériel contaminé avec des|

Biologaue(s)

«nom du produit absorbs »

(

© SB-SST, EPFL, v 1.5 janv. 2014



|V, > - ———————
F __ BEEER LS

Ordre et proprete:

eléments integraux
de la sécurité et santé au travail




C N |\

Et mon confort ?

INTERDITS dans les cuisines



)




Travail de nuit ?

' Travail pendant la |
nuit est possible
MAIS:

* Ne restez pas seuls
 Pas d’activité « dangereuse »

Dormir dans
les ateliers et
laboratoires:
INTERDIT
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Portes et acces aux batiments:

Pendant les heures d’acces limité les portes extérieurs restent fermés. Ne

donner acces aux personnes inconnus (=2 vol, accés non-authorisé)

Les Portes Coupe Feu restent fermées ou indiqué, ou opérationnel si

déclenché automatiquement.

Les portes des labos restent fermées, et fermées a clé si personne présent.

Attention! Vols I

Personne suspect dans votre bureau?!
Appelez immediatemment 115 ou
021 693 3000

http://securite.epfl.ch/vol
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Services and Resources

« Equipement de protection individuelle validé (magasins bio/chimie EPFL)

« DSPS Magasin en lignes pour articles de sécurité http://securite.epfl.ch/EPI
(protection feu, matériel pharmacie, signalisation)

» Lunettes médicales de sécurité disponibles sur demande
http://securite.epfl.ch/lunettesmedicales

« Contrdle / suivie médical avant et pendant 'engagement
(pour laser et radioprotection) - HealthPoint

 Protection / conseil des femmes enceintes - HealthPoint

« Contréles périodiques des locaux = Safety Competence Center
pour identifier: 1. dangers et risques, 2. situations et comportements
dangereux, 3. conditions déficientes de I'équipement de sécurité, 4. défauts
dans 'organisation
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Ressources d’'information

(gl

ECOLE POLYTECHNIQUE
FEDERALE DE LAUSANNE

Faculté des sciences de base
Sécurité et santé au travail

Livret de sécurité

School of Basic Sciences
Occupational Health and safety

A ST ey e

Safety Manual

© SB-SST 2009

http://sb-sst.epfl.ch/livret-securite
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Field Safety Protocol

http://enac.epfl.ch/securite

Hors campus & travail de terrain Tel: +41 (0) 21 693 27 15 m
La recherche et I'enseignement impliquent souvent des déplacements et des activités a I'étranger et/ou sur Fax: 44110) 21 655 G2 =0

le terrain nécessitant une attention particuliére. Veuillez suivre les instructions concernant le travail sur le

e ENAC field_safety.pdf " Correspondants sécurité ENAC (COSEC)

e Field_Safety Protocol.pdf ™ Cliquer ici pour la liste compléte
Io Field Safety Protocol Online

Formulaire “Inform” (< 2 min pour remplir):

.(Pﬂ- ENAC FIELD SAFETY PROTOCOL

ECOLE POLYTECHNIQUE
FEDERALE DE LAUSANNE

ENAC > ENAC Safety > Field Safety Protocol

Field Safety Protocol

Safety Protocol to be completed prior to departure for work in the field / terrain

Login: I | username or sciper

Password: [ |




Voyages a I'’etranger

EPFL offre une assistance avec son partener
International SOS

Plus d’info a:

C R  'r\

http://securite.epfl.ch/op/edit/voyages

e Intermational DOWh|Oad App

. .(I’ﬂ.

Membership No: 00XXXX000000 ECOLE FOLYTECHNICE

FEDER llll

(_ Please use the QR code above to download our free Assistance app.
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| AT ™ :
Restes de nourriture et de boissons avec
emballages sales sur les bureaux...
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Les regles de securite |
s’appliquent a |

tout le monde -
PAS d’exceptions !

_/l
-
—
‘

Lunettes ?



=== Vofre prudence + service de
== et coopération sécurité EPFL

Nous sommes la pour

* vous protéger, assister, conseiller
« creer les conditions optimales
pour votre étude / travail / recherche

a PEPFL —S5

N



Ale... - Zut!

. 4

Votre Choix: |
R s '.:"v ) o S
Appeler,— ou tomber dans les pommes...




Urgence ?!
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021 693 3000
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UC
opeé

n




